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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne ...,

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 428/2009
udélenim vSeobecného vyvozniho povoleni Unie pro vyvoz

urcitého zboZi dvojiho uziti z Unie do Spojeného kralovstvi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. biezna 2019 (dosud nezveiejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2)

3)

Spojené kralovstvi dne 29. bfezna 2017 oznamilo sviij zamér vystoupit z Unie na zékladé
¢lanku 50 Smlouvy o Evropské unii. Dnem vstupu dohody o vystoupeni v platnost, nebo v
piipadé, Ze nebude uzaviena, dva roky po uvedeném oznameni, totiz dnem 30. bfezna
2019, ptestavaji byt Smlouvy pouzitelné na Spojené kralovstvi, nerozhodne-li Evropska

rada jednomysIn¢ po dohodé se Spojenym kralovstvim o prodlouzeni této lhuty.

Naiizenim Rady (ES) ¢&. 428/2009 se zavadi spoleény systém pro kontrolu vyvozu zboZzi
dvojiho uziti, ktery je nezbytny pro podporu bezpecnosti Unie a mezinarodni bezpecnosti

a pro zajisténi rovnych podminek pro vyvozce v Unii.

Natizeni (ES) ¢. 428/2009 stanovi ,,v§eobecna vyvozni povoleni Unie®, kterd usnadnuji
kontroly nizkorizikového vyvozu zboZzi dvojiho uziti do urcitych tietich zemi. V soucasné
dobé se vSeobecné vyvozni povoleni Unie ¢. EU001, stanovené v pfiloze Ila natizeni (ES)
¢. 428/2009, vztahuje na Australii, Kanadu, Japonsko, Norsko, Novy Zéland, gvycarsko

vcetné Lichtenstejnska a na Spojené staty americké.

Natizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavadi reZzim Spolecenstvi
pro kontrolu vyvozu, ptepravy, zprostfedkovani a tranzitu zbozi dvojiho uziti (Ut. vést.
L 134,29.5.2009, s. 1).
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4) Spojené kralovstvi je smluvni stranou pfisluSnych mezinarodnich smluv a ¢lenem
mezinarodnich rezimi nesiteni a plné dodrzuje souvisejici povinnosti a zavazky. Spojené
kralovstvi uplatnuje pfimétené a nalezité kontroly s cilem ucinné fesit aspekty
zamysleného konecného pouziti a nebezpeci zneuziti v souladu s ustanovenimi a cili

natizeni (ES) ¢. 428/2009.

(5) Vzhledem k tomu, Ze je Spojené kralovstvi vyznamnym mistem urceni zbozi dvojiho uziti
vyrobeného v Unii, je vhodné doplnit Spojené kralovstvi na seznam mist ureni, na néz se
vztahuje vSeobecné vyvozni povoleni Unie ¢. EU0OO1, aby se zajistilo jednotné a disledné
uplatiiovani kontrol v celé Unii, podpoftily rovné podminky pro vyvozce v Unii a aby se
zamezilo zbytecné administrativni zaté€zi a zaroveinl ochranila bezpecnost Unie

a mezinarodni bezpecnost.
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(6) Vzhledem k naléhavosti situace v souvislosti s okolnostmi vystoupeni Spojené¢ho
krélovstvi z Unie je nezbytné umoznit okamzité uplatiovani tohoto nafizeni o zahrnuti
Spojeného kralovstvi do vS§eobecného vyvozniho povoleni Unie ¢. EUOO1. Toto nafizeni
by tedy mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

(7) Spojené kralovstvi by mélo byt doplnéno na seznam mist urceni, na ktera se vztahuje
vSeobecné vyvozni povoleni Unie ¢. EU001, pouze tehdy, jestlize do dne, kdy v souladu s
¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o EU pfestanou byt Smlouvy pouzitelné pro Spojené kralovstvi,
nevstoupi v platnost dohoda o vystoupeni uzaviena se Spojenym kralovstvim v souladu

s ¢l. 50 odst. 2 Smlouvy o EU,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Ptiloha Ila natizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 se méni takto:

a) nazev ,,Vyvoz do Australie, Kanady, Japonska, Norska, na Novy Zéland, do Svycarska

vcetn¢ Lichtenstejnska a do Spojenych statii americkych® se nahrazuje timto:

,Vyvoz do Australie, Kanady, Japonska, Norska, na Novy Zéland, do gvycarska vetné
Lichtenstejnska, do Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a do Spojenych

statii americkych®;

b) v Casti 2 se za odrazku ,,Svycarsko, véetné Lichtenstejnska“ vklada nova odrazka, ktera

zni:

»—  Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska“.
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Clanek 2

Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne nésledujiciho po dni, kdy Smlouvy pfestanou na zaklad¢ ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy

o EU byt pouzitelné pro Spojené kralovstvi.

Toto nafizeni se nepouzije v ptipad¢, jestlize do dne uvedené¢ho ve druhém pododstavci tohoto
¢lanku vstoupi v platnost dohoda o vystoupeni uzaviend se Spojenym kralovstvim v souladu s ¢l. 50

odst. 2 Smlouvy o EU.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V ...dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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